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PORTUGUES

User Guide

+ Alguns dos contelidos deste manual podem néo se aplicar ao seu telefone,
dependendo do software e do provedor de servigos. Todas as informages contidas
neste documento estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

+ Use sempre acessdrios originais da LG. Os itens fornecidos sdo destinados

para uso exclusivo com este aparelho € podem ndo ser compativeis com outros

equipamentos.

A disponibilidade de acessorios pode variar de acordo com sua regiao, pais ou

operadora.

« Este telefone ndo é recomendado para pessoas com deficiéncia visual devido a tela
sensivel ao toque.

« Copyright ©2015 LG Electronics, Inc. Todos os direitos reservados. LG e 0 logotipo
LG sdo marcas registradas do Grupo LG e suas entidades relacionadas. Todas as
outras marcas sdo propriedade dos seus respectivos proprietarios.

« Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ e Play Store™ séo
marcas comerciais da Google, Inc.
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Cuidados gerais

Exposicao a energia de radiofrequéncia

Este dispositivo cumpre as normas de exposi¢do de RF, quando utilizado na posicéo
normal junto ao ouvido ou quando posicionado a pelo menos 2,5 cm de distancia
do corpo. Quando uma bolsa para transporte, um clip de cinto ou um suporte forem
utilizados junto ao corpo, ndo deverdo conter metal e o dispositivo devera ser colocado
a pelo menos 2,5 cm de distancia do seu corpo. Para a transmissdo de arquivos ou
mensagens, este dispositivo requer uma conexdo de qualidade a rede. Em alguns
casos, a transmissdo do arquivo de dados ou mensagens pode sofrer atraso até que
uma conexdo esteja disponivel. Certifique-se de que as instrugdes de distancia acima
especificadas serdo seguidas até a conclusdo da transmissao.

* 0 limite de SAR para dispositivos mdveis utilizados pelos usuarios é de 2,0 watts/
quilograma (W/kg), calculados sobre dez gramas de tecido corporal.

As normas incluem uma margem substancial de seguranca para dar protecdo adicional
a0s usudrios e levar em conta quaisquer variagdes nas medigdes. Os valores de SAR
podem variar dependendo dos requisitos nacionais e de acordo com a banda da rede.

Diretrizes para uso eficiente

Por favor, leia estas diretrizes basicas. Néo seguir estas diretrizes basicas pode ser

perigoso ou ilegal.

- Utilize seu telefone em temperaturas entre 0°C e 40°C, se possivel.

- Expor seu telefone a temperaturas extremamente baixas ou altas podem resultar em
danos, mau funcionamento ou mesmo explosao.

Dispositivos eletronicos
- Todos os aparelhos celulares podem sofrer interferéncias que afetam sua performance.
- Nao utilize o telefone celular préximo a equipamentos médicos sem autorizagéo.

- Evite colocar o aparelho proximo a aparelhos do tipo marca-passo, ou em bolsos na
altura do peito.
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- Alguns aparelhos auditivos podem sofrer interferéncias ou disturbios causados por
telefones celulares.
- Interferéncias menores podem ocorrer em TVs, radios, PCs, etc.

A Cuidados com o produto e manutencao

- Use somente baterias e carregadores aprovados especificamente para este modelo.
Ao usar outros tipos de carregadores e baterias vocé coloca sua seguranca e satde
em risco além de anular a garantia do telefone.

- Nao desmonte o aparelho. Em caso de problemas técnicos, dirija-se a um Servigo
Autorizado LG.

- Reparos sob garantia, por opgdo da LG, podem incluir, mas ndo estdo limitados
a reposicdo de pecas e placas, sejam elas novas ou recondicionadas, desde que
comprovada sua funcionalidade e compatibilidade com a peca que esta sendo
substituida.

- 0 aparelho deve permanecer longe de aquecedores, radiadores e fornos.

- Nao derrube o aparelho, evite quedas.

- Nao exponha o aparelho & vibragdo mecanica ou choque.

- Desligue o aparelho onde for solicitado por normas especificas. Por exemplo, néo use
o celular em hospitais, pois ele pode afetar equipamentos médicos mais sensiveis.

- Néo segure o aparelho em suas méos durante o carregamento da bateria, pois pode
causar chogue elétrico e danificar seriamente seu aparelho.

- Nao carregue o aparelho perto de materiais inflamaveis, pois ele podera esquentar e
provocar um incéndio.

- Use um pano seco para limpar seu aparelho. (Nao utilize nenhum tipo de solvente,
thinner, benzina ou dlcool).

- Néo carregue o aparelho sobre mdveis com acabamento mais sensivel.

- 0 aparelho deve ser carregado em uma drea com hoa ventilagao.

Cuidados gerais



Nao exponha o aparelho & fumaga ou poeira em excesso.

Mantenha o aparelho afastado de cartdes de crédito ou hilhetes magnéticos
de fransporte, pois as informagbes gravadas nas tarjas magnéticas podem ser
danificadas.

Nao toque na tela do aparelho com objetos pontiagudos, pois ela podera ser
danificada.

Nao exponha o aparelho a umidade ou liquidos.

Use acessorios como fone de ouvido com cuidado. Ndo toque a antena sem
necessidade.

Nao tente usar, tocar, remover ou reparar um vidro trincado ou quebrado. Os danos a
tela por mau uso ou negligéncia ndo sdo cobertos pela garantia.

Nunca coloque seu telefone em um forno de microondas, pois isto vai fazer com que
a bateria exploda.

Quando ndo estiver utilizando o seu telefone celular, mantenha-o em um lugar seguro.
Nao molhe o seu telefone celular. Se isto ocorrer, desligue-o imediatamente e retire
a bateria. Se o aparelho estiver inoperante, encaminhe-0 a um centro de Servigo
Autorizado LG.

Dirigir com seguranca

Verifique as normas e leis de transito antes de usar seu telefone quando estiver
dirigindo.

Nao ocupe suas méos com o telefone ao dirigir. Dedique toda a atencdo ao volante.
Estacione 0 seu veiculo em local seguro antes de fazer ou atender uma chamada se
a legislacdo vigente assim o determinar.

Se 0 seu veiculo estiver equipado com air bag, ndo obstrua seu funcionamento com
equipamentos portateis sem fio. Isso pode causar falhas no acionamento do air bag e
causar sérios danos por mau funcionamento.

Se vocé estiver ouvindo musica no seu veiculo, certifique-se de que o volume esteja
em nivel adequado para que vocé possa ouvir também os sons ao seu redor e do
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veiculo. Isso ¢ muito importante nas estradas e rodovias.

Evite danos a audicao

- Exposicao a sons em alto volume por longos periodos pode causar sérios danos a sua
audigdo. Nos recomendamos que vocé ndo ligue ou desligue o fone de ouvido quando
este estiver posicionado em seu ouvido.

Nds também recomendamos que os volumes de musica e chamadas estejam em
niveis adequados.

- Quando utilizar fones de ouvido, diminua o volume se vocé ndo conseguir ouvir as
pessoas falando perto de vocé ou Se a pessoa ao seu lado conseguir ouvir o que vocé
estiver escutando.

NOTA: O excesso de pressao sonora causada por fones de ouvido podera
causar perda de audicao.
Partes de vidro

- Algumas partes de seu aparelho sdo feitas de vidro. O vidro podera quebrar se 0 seu
aparelho cair em uma superficie dura ou sofrer impacto. Se o vidro quebrar, ndo tente
remové-lo ou consertd-lo. Pare de usar seu aparelho imediatamente até que o vidro
seja reparado em um servigo autorizado.

Areas explosivas

- Nao utilize o telefone proximo a locais onde esteja ocorrendo demolicao com o uso de
explosivos. Observe as restrigdes e siga as normas e regulamentagoes.

Atmosferas potencialmente explosivas

- Néo use o aparelho em pontos de reabastecimento.
- Nao use o aparelho perto de combustiveis ou quimicos.
- Néo transporte ou armazene combustiveis, gases ou explosivos no mesmo
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compartimento onde vocé guarda seu aparelho e acessorios.

Em avioes

- Dispositivos sem fio podem causar interferéncias em avioes.
- Desligue seu aparelho antes de embarcar em um avido.
- N&o use seu aparelho em solo sem a permissdo da tripulagéo.

Criancas

- Mantenha o aparelho sempre em locais seguros e fora do alcance de criangas
pequenas. Ele possui partes e pecas pequenas que podem ser removidas e causar
sufocamento se engolidas ou inaladas.

Chamadas de emergéncia

- As chamadas de emergéncia podem ndo estar disponiveis em todas as redes. De
qualquer forma, vocé nao pode depender somente do seu telefone para este tipo de
chamada. Verifique as informagdes sobre este servigo com sua operadora.
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Informacdes e cuidados com a bateria

Antes de utilizar o telefone, carregue a bateria até que ela atinja a carga total.

Use SOMENTE baterias e carregadores LG. Os carregadores LG s&o projetados para
maximizar a vida (til da bateria.

Mantenha-a carregada enquanto ndo estiver usando o telefone. Deste modo, 0
aproveitamento dos tempos de conversagdo e espera serdo maiores.

Vocé ndo precisa descarregar totalmente a bateria antes de recarrega-la. Ao contrério
de outros sistemas, ndo ha o efeito memoria que possa comprometer a performance
da bateria.

0 descarte da bateria deve seguir as instrugdes do fabricante. Por favor, recicle a
bateria sempre que possivel. Nao descarte a bateria do seu aparelho em lixo comum
ou domeéstico.

Carregue o telefone com o adaptador AC inserido em tomadas com tensdo de 110V
ou220V.

Carregue apenas baterias recarregdveis de ions de Litio. Qutros tipos de baterias
podem queimar, causando ferimentos e danos.

N&o tente desmontar ou interligar os polos da bateria (curto-circuito).

Mantenha os contatos metdlicos da bateria limpos.

Substitua a bateria usada por outra quando esta ndo oferecer uma performance
aceitavel. Uma bateria pode ser recarregada centenas de vezes até que Seja
necessdria a sua substituicao.

Recarregue caso ela ndo tenha sido usada por um longo periodo para otimizar sua
performance.

Nao exponha o carregador da bateria a luz solar diretamente ou a umidade, como em
banheiros.

NZo deixe a bateria em lugares muito frios ou muito quentes pois isso pode deteriorar
a sua performance.

Ha risco de explosdo se a bateria for substituida por um tipo incorreto.

Se vocé precisar substituir a bateria, leve-a ao Servico Autorizado LG mais préximo ou
a um revendedor.

Cuidados gerais



- Remova sempre 0 plugue do carregador da tomada apds o carregamento total da
bateria para reduzir o consumo desnecessario de energia.

- Avida util da bateria depende das configuragdes de rede, do aparelho, padrdes de uso
e ambiente.

- Certifique-se de que nada pontiagudo como unhas ou dentes de animais perfurem a
bateria. Isso pode causar incéndio.

- Sempre que for utilizar o carregador (adaptador), conecte firmemente o plugue. Um
plugue mal conectado pode acarretar aquecimento excessivo ou fogo.

- Desconecte o carregador (adaptador) durante uma tempestade para evitar choques
elétricos ou fogo.

- Carregue a bateria com o carregador (adaptador) em condigdes normais de
temperatura ambiente. O carregador (adaptador), destina-se somente a utilizagao em
ambiente fechado.

- Para evitar choque elétrico ou fogo, ndo cologque sobre o fio do carregador (adaptador)
objetos pesados, ndo faga cortes, emendas, dobras, ndo torga, puxe ou estique.

Nivel de carga da bateria

- Quando o nivel de carga da bateria ficar baixo 0 sensor de bateria fraca ira alerta-lo. Se
0 nivel de carga da bateria ficar muito baixo, o telefone se desligara automaticamente
e qualquer fungdo em andamento ndo serd salva (armazenada).

- Utilize seu telefone em temperaturas entre 0°C e 40°C, se possivel.

- Expor seu telefone a temperaturas extremamente baixas ou altas podem resultar em
danos, mau funcionamento ou mesmo explosao.
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Temperatura ambiente

Utilize seu telefone em temperaturas entre 0°C e 40°C, se possivel. Expor seu
telefone a temperaturas extremamente baixas ou altas podem resultar em
danos, mau funcionamento ou mesmo explosao.

NOTA: Software com cddigo fonte aberto.

Para obter o cédigo correspondente ao software sob as licencas GPL, LGPL,
MPL e outras fontes abertas, por favor visite: http://opensource.lge.com/.
Todos os termos da licenga, bem como notas e observacoes, estao disponiveis
para download com o codigo fonte.

A LG Electronics também fornecera o codigo fonte aberto em CD-ROM por um
valor que cobre o custo da realizagao de tal distribuicao (como o custo da midia,
gravacao e envio) mediante solicitagdo por e-mail para opensource@Ilge.com.
Esta oferta é valida por trés (3) anos a partir da data em que adquiriu o produto.

COMO ATUALIZAR SEU DISPOSITIVO

Acesse as mais recentes versoes de firmware, novas funcoes de software e

melhorias.

+ Selecione a atualizagao de software no menu de ajustes do seu
dispositivo.

* Atualize seu dispositivo conectando-o ao seu PC. Para obter mais
informagdes sobre como tilizar essa funcao, visite http://www.lg.com/
common/index.jsp e selecione a regido e o pais.
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Coleta inteligente

Como descartar seu aparelho, bateria e acessérios
de forma adequada.

1 Néo é recomendavel o descarte de aparelhos, pilhas, baterias e acessorios em lixo
comum. Apds 0 uso, estes itens devem ser descartados de forma adequada, sob
pena de ocasionarem danos ao meio ambiente e a satde humana.

2 ALG criou o Programa Coleta Inteligente para facilitar e viabilizar o descarte adequa-
do de aparelhos, pilhas e baterias.

3 Através do Programa Coleta Inteligente, a LG disponibiliza pontos de coleta em loca-
lidades diversas, incluindo assisténcias técnicas autorizadas da LG Electronics. Para
mais informacdes visite o site www.lge.com/br/coleta-seletiva ou contate nosso SAC
através do numero 4004-5400 (Capitais e Regides Metropolitanas) ou 0800-707-
5454 (demais localidades).

4 Note que ao depositar os aparelhos na urna coletora, vocé estara doando a LG
Electronics, em cardter irrevogdvel, permanente e sem possibilidade de retratacéo,
0s objetos descartados.

A ATENCAO!

Ao depositar os aparelhos nas urnas coletoras, 0s dados que eventualmente estiverem

armazenados nos aparelhos sdo de sua responsabilidade e em nenhuma hipétese

poderdo ser atendidas solicitagbes de recuperacéo destes dados.

Assim, antes de realizar 0 descarte, lembre-se de:

- Remover o) cartdo(0es) SIM/Micro-SIM e desabilitar seu aparelho junto a sua
respectiva operadora de telefonia;

- (Caso necessdrio, a fim de evitar perda de informagdes, fazer copia de seus dados
pessoais e certificar-se de que todos foram removidos do aparelho;

- Desligar seu aparelho.
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Aviso importante

Antes de utilizar o telefone, leia isso!

Verifique se 0s problemas encontrados em seu telefone estdo descritos nesta se¢éo,
antes de leva-lo ao servico autorizado ou contatar um representante.

1. Memodria do telefone

Quando o espago disponivel na memdria do seu telefone for insuficiente, o telefone

ficara impossibilitado de receber novas mensagens. Disponibilize espago na memoria

do telefone apagando alguns arquivos, tais como aplicativos baixados ou mensagens.

Para desinstalar aplicativos:

1 Togque = > @ > guia Aplicativos > Ajustes > guia DISPOSITIVO > Aplicativos.

2 Quando todos os aplicativos aparecerem na tela, toque o aplicativo que deseja
desinstalar.

3 Toque Desinstalar.

2. Otimizando a duracéo da bateria

Vocé pode prolongar a duragéo da bateria entre as recargas desativando recursos

desnecessarios. Vocé também pode monitorar como os aplicativos e 0s recursos do

sistema consomem a energia da bateria.

Para prolongar a duragao da bateria:

+ Desligue as comunicagdes por radio que vocé ndo esteja utilizando. Se vocé néo
estiver utilizando Wi-Fi e entre outros, desligue-os.

+ Reduza o brilho da tela e defina a intensidade de iluminacdo desejada.

+ Se for necessdrio, desative a sincronizagdo automdtica para 0 Gmail™, Calendario,
Contatos e outros aplicativos.

+ Alguns aplicativos baixados podem causar diminuigdo na duragdo da bateria.

« Ao utilizar aplicativos baixados, verifique o nivel de carga da bateria.

Aviso importante



NOTA:

* Alguns aplicativos baixados podem causar diminuigao na duragéo da
bateria.

+ Ao utilizar aplicativos baixados, verifique o nivel de carga da bateria.

NOTA: Caso vocé pressione acidentalmente a tecla Ligar/Desligar/
Bloquear enquanto o telefone estiver em seu bolso, a tela ira desligar-se
automaticamente para economizar a energia da bateria.

3. Sistema operacional livre

/\ AVISO

Se vocé instalar um sistema operacional livre em seu aparelho, e nao utilizar
o sistema operacional fornecido pelo fabricante, isso podera causar um mau
funcionamento no telefone. Além disso, o aparelho perdera a cobertura da
garantia.

/\ AVISO

Para proteger seu telefone e dados pessoais, baixe apenas aplicativos

de fontes seguras, como o Play Store™. Se alguns aplicativos nao forem
corretamente instalados no aparelho, poderao nao funcionar corretamente ou
ocorrer um erro grave. Vocé deve desinstalar os aplicativos e todos os dados
associados e configuragdes do telefone.

15 Aviso importante



4. UtiIizt)ando a Restauracgao de fabrica (Factory data
rese

Para restaurar a condicdo original, utilize a Restauracdo de fabrica para inicializar o

telefone.

1 Desligue o telefone.

2 Pressione e segure a tecla Ligar/Desligar/Bloquear + a tecla de Volume para
baixo na lateral esquerda.

3 Solte a tecla Ligar/Desligar/Bloquear apenas quando o logotipo da LG for exibido
e entdo, pressione e segure imediatamente a tecla Ligar/Desligar/Bloquear
novamente.

4 Solte todas as teclas quando a tela de Restauragao de fabrica for exibida.

5 Utilize as teclas de Volume para cima ou Volume para baixo para mover o cursor
até Yes, entdo pressione a tecla Ligar/Desligar/Bloquear.

6 Novamente, utilize as teclas de Volume para cima ou Volume para baixo para
mover o cursor até Yes, entdo pressione a tecla Ligar/Desligar/Bloquear, para
confirmar a restaurago.

7 Seu telefone ird executar a restauragdo de fabrica.

/N AVISO

Se vocé executar a restauracao de fabrica, todos os aplicativos baixados,
dados do usuarios e licencas DRM seréo apagados. Isso nao pode

ser revertido. Lembre-se de fazer uma copia de seguranca dos dados
importantes antes de realizar a restauragéo de fabrica.
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5. Abrindo e alternando aplicativos

A funcio Multitarefas com o Android € fécil, porque os aplicativos abertos continuam
em execucdo mesmo ao abrir um novo. N&o hd necessidade de encerrar um aplicativo
antes de abrir outro. Use e alterne entre varios aplicativos abertos. O Android gerencia
cada aplicativo, parando e iniciando-0 conforme necessario, para garantir que 0s
aplicativos 0ciosos ndo consumam 0S recursos desnecessariamente.

1 Toque ='. A lista de aplicativos utilizados recentemente serd exibida.

2 Toque o aplicativo que vocé deseja acessar. Isto ndo interrompe o aplicativo ante-
rior, em execucao no plano de fundo do telefone. Certifique-se de tocar a tecla <=
para sair de um aplicativo apds o uso.

- Para remover um aplicativo da lista de aplicativos recentes, deslize o aplicativo para a

esquerda ou direita. Para apagar todos os aplicativos, toque Apagar tudo.

6. Quando a tela congela

Se a tela congelar ou telefone parar de responder aos comandos do usudrio, remova a
bateria e insira-a novamente. Em seguida, ligue o telefone.
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Conhecendo seu telefone

Visao geral

Alto-falante .
— Microfone
Conector para %

fone de ouvido

Lente da camera frontal

<= Tecla Voltar Toque para retornar a tela anterior. Também fecha itens pop-
up, como menus, caixas de didlogo e o teclado virtual.

— Tecla Tela Toque para voltar a tela inicial a partir de qualquer tela.
inicial
= Tecla Recentes ' Toque para exibir os aplicativos usados recentemente.
Mantenha pressionada para abrir as opcdes disponiveis.

= Tecla alternar  Permite selecionar o SIM a ser usado. Mantenha pressionada
SIM para acessar aos ajustes Dual SIM.
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/\ AVISO

Colocar um objeto pesado ou sentar sobre o telefone podera danificar o LCD e a
funcionalidade de toque na tela. N&o cubra o sensor de proximidade com pelicula
protetora ou capa. Isto podera causar um mau funcionamento do sensor.

Antena DTV———
/= N
Flash . PN ———Lente da
o(©® camera traseira
Tecla Ligar/Desligar/ —— ]— Teclas de volume
Bloquear
Alto-falante ———— s

~—
Entrada para Carregador/ —  ™—— Microfone
Cabo USB

Tecla Ligar/ ® Pressione e segure para ligar ou desligar o telefone.
Desligar/Bloquear ' e Pressione para bloguear ou desbloguear a tela.

Teclas de volume  (Com a tela bloqueada)
e Mantenha pressionada a tecla de Volume para cima ou
para baixo para iniciar a Camera.
(Com a tela deshloqueada)
e Mantenha pressionada as duas teclas de Volume
simultaneamente para iniciar o QuickMemo-+.
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Instalando os cartoes Micro-SIM e a bateria

Insira os cartdes Micro-SIM fornecidos pelo provedor de servigos e a bateria.
1 Para remover a tampa da bateria, segure firmemente o telefone em sua mao. Com a
outra méo, retire a tampa traseira, como exibido na figura.

2 Insira os cartdes Micro-SIM em seus respectivos compartimentos como exibido na
figura. Certifique-se de que os contatos dourados estejam voltados para baixo.
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/\ AVISO

Nao insira um cartdo de memadria no compartimento do cartédo Micro-SIM.
Se isso acontecer, leve o dispositivo a uma assisténcia autorizada LG para
remover o cartdo de memodria.

NOTA: Apenas cartdes Micro-SIM funcionam no dispositivo.

3 Insira a bateria.

4 Alinhe a tampa da traseira no compartimento da bateria (1) e pressione-a para
baixo até encaixar (2).
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Carregando o aparelho

Carregue a bateria antes de usd-la pela primeira vez. Utilize o carregador para carregar
a bateria. Um computador também pode ser utilizado para carregar o dispositivo,
conectando-os através do cabo USB.

/\ Aviso

Utilize apenas carregadores, baterias e cabos aprovados pela LG. O

uso de carregadores ou cabos nao aprovados, pode causar lentidao no
carregamento da bateria ou 0 aparecimento de uma mensagem sobre essa
lentidéo. Ou, ainda, podem provocar a explosao da bateria ou danificar o
dispositivo, e néo sao cobertos pela garantia.

A entrada do carregador encontra-se na parte inferior do aparelho. Insira o carregador
e conecte-0 a uma tomada.

=y

» Nao abra a tampa traseira enquanto o telefone estiver carregando.
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Inserindo um cartao de meméoria

Seu telefone suporta um cartdo MicroSD de até 32GB. Alguns cartdes de memoria
podem ndo ser compativeis com o dispositivo dependendo do fabricante e do tipo de
cartdo de memoria.

/\ Aviso

Utilize apenas cartdes de memoria compativeis com o telefone. O uso
de cartbes de memoria incompativeis pode danificar o cartdo e os dados
armazenados no cartéo, bem como o telefone.

NOTA: Apagar e gravar dados frequentemente diminui a vida Util dos
cartdes de memodria.

1 Remova a tampa traseira.
2 Insira o cartdo de memdria com 0s contatos dourados voltados para baixo.
3 Feche a tampa traseira.
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Removendo o cartdo de memoria

Antes de retirar o cartdo de memoria, primeiro desative-0 para uma remogao segura.
1 Toque =~ > &) > © > Armazenamento > Desativar o MicroSD.

2 Remova a tampa traseira e retire o cartdo de memdria.

/\ Aviso

N&ao remova o cartao de memcria enquanto o telefone transfere ou acessa
informacdes. Isso pode fazer com que os dados sejam corrompidos ou
perdidos e trazer danos ao cartdo de memoria ou dispositivo.
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Bloqueando e desbloqueando a tela

Se vocé ndo usar o aparelho por um tempo, a tela sera desligada e blogueada
automaticamente. 1Sso ajuda prevenir toques acidentais e economiza energia da
bateria. Quando vocé no estiver utilizando o telefone, pressione a tecla Ligar/
Desligar/Bloquear, para bloquear o aparelho.

Para desbloquear o telefone, pressione a tecla Ligar/Desligar/Bloquear e deslize a
tela em qualquer diregdo.

NOTA: Um duplo toque na tela também pode liga-la ao invés de pressionar a
tecla Ligar/Desligar/Bloquear.

Alterando o método de bloqueio de tela

E possivel alterar o método de blogueio de tela para evitar que outras pessoas acessem

suas informagdes pessoais.

1 Toque = > @ > Ajustes > guia DISPOSITIVO > Bloqueio de tela > Selecionar
bloqueio de tela.

2 Selecione o blogueio de tela desejado entre Nenhum, Deslizar, Reconhecimento
de rostro, Knock Code, Padrao, PIN e Senha.

NOTA: Crie uma conta do Google antes de definir um padrao de desbloqueio
e lembre-se do PIN de seguranca que vocé criou durante a criagao do
Padréo de desbloqueio.

Atencao: Se vocé nao criou uma conta do Google no telefone ou vocé
esqueceu o PIN, Senha e PIN de seguranca, vocé tera que fazer uma
restauracao de fabrica. Mas, se vocé executar uma restauracéo de fabrica,
todos os aplicativos baixados e dados do usuarios serao apagados. Lembre-
se de fazer uma cdpia de seguranga dos dados importantes antes de realizar
a restauragao de fabrica.
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Tela inicial

Dicas de toque na tela

Aqui estdo algumas dicas de como navegar no seu telefone.

Toque - Um Unico toque seleciona itens, links, atalhos e letras no teclado virtual.
Toque e segure - Toque e segure um item na tela, tocando-o e mantendo o dedo até
que uma agdo ocorra. Por exemplo, para abrir as opgdes disponiveis de um contato,
toque e segure o contato na lista de contatos até o contetido do menu ser exibido.
Arraste - Toque e segure um item por um momento e entdo, sem levantar o dedo,
mova 0 dedo sobre a tela até chegar a posicao desejada. Vocé pode arrastar itens na
tela inicial para reposiciond-los.

Deslize - Para deslizar, mova rapidamente o dedo sobre a tela, sem parar quando vocé
toca-la (assim vocé ndo arrasta um item). Por exemplo, vocé pode deslizar a tela para
cima ou para baixo para percorrer uma lista, ou navegar através das diferentes telas
iniciais ao deslizar da esquerda para a direita (e vice-versa).

Duplo toque - D& um duplo toque para dar zoom em uma péagina web ou um mapa.
Por exemplo, toque duas vezes rapidamente na segdo de uma pagina para ajusta-la a
largura da tela. Vocé também pode tocar duas vezes para aumentar ou diminuir 0 zoom
ao visualizar uma foto, e quando utilizar paginas Web.

Pingar para Zoom - Utilize o dedo indicador € o polegar em um movimento de juntar
e separar 0s dedos para ampliar ou reduzir o zoom ao utilizar o navegador, mapas ou
quando navegar por imagens.

Gire a tela - Em alguns aplicativos e menus, a orientagéo da tela se ajusta a
orientacdo fisica do dispositivo.

NOTA:

* Para selecionar um item, toque no centro do icone.

* Nao pressione fortemente a tela; a tela € sensivel o suficiente para funcionar
com um leve e firme toque.

+ Utilize a ponta do seu dedo para tocar a opcéo desejada. Cuidado para nao
tocar quaisquer outras teclas.
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Tela inicial

A'tela inicial € o ponto de partida para muitos aplicativos e fungdes e permite que vocé
adicione itens como atalhos para aplicativos ou Google widgets para fornecer acesso
instantaneo a informagdes e aplicativos. Esta ¢ a tela padréo e acessivel a partir de
qualquer menu tocando =

FEIEE @ Barra de estado

@ icones de aplicativos

© Indicador de localizagéo
8 e [} | O Area de teclas rapidas

@ Exibe informagdes sobre o estado do telefone, incluindo hora, intensidade do sinal,
estado da bateria e icones de notificacdes.

@ Toque em um icone (aplicativo, pasta, etc) para abri-lo e uséa-lo
© Indica qual tela inicial vocé esta vendo.
@ Toque para acessar a fungdo a partir de qualquer tela da tela inicial.
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Tela inicial estendida
0 sistema operacional fornece vdrias telas iniciais para proporcionar mais espago para
adicionar icones, widgets e muito mais.

» Deslize seu dedo para esquerda ou direita através da tela inicial.

Personalizando sua Tela inicial

Vocé pode personalizar sua tela inicial adicionando icones de Aplicativos, Widgets ou

alterar o Papel de parede.

Para adicionar itens na sua Tela inicial:

1 Toque e segure uma drea vazia da Tela inicial.

2 Selecione o item que deseja adicionar. Vocé verd entéo o item adicionado a Tela
inicial.

3 Ou arraste-os para o local desejado e solte 0 dedo da tela.

DICA! Para adicionar um icone de aplicativo para a tela inicial a partir do
menu Aplicativos, toque e segure o aplicativo que deseja adicionar.
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Para remover um item da sua Tela inicial:
» Tela inicial > toque e segure o icone que deseja apagar > arraste-0 para .

Para adicionar um aplicativo como uma tecla rapida:

» A partir do menu Aplicativos ou da tela inicial, toque e segure um icone de aplicativo
e arraste-0 para a drea de tecla rpida.

Para remover um aplicativo da area de tecla rapida:

» Toque e segure a tecla répida desejada e arraste-a para .

NOTA: A tecla Aplicativos nao pode ser removida.

Para personalizar os icones de aplicativos na tela inicial:

1 Toque e segure um icone de aplicativo até que seja desbloqueado de sua posicao
atual. Em seguida, solte-0 na tela. O icone de edicio @ aparecerd no canto
superior direito do aplicativo.

2 Toque o icone do aplicativo novamente e selecione um icone da galeria ou crie um
novo.

3 Toque OK para salvar a alteracdo.

Acessando um aplicativo utilizado recentemente

1 Toque ='. A lista de aplicativos utilizados recentemente sera exibida.
2 Toque o icone desejado para abrir o aplicativo. Ou, toque <= para retornar a tela
anterior.
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Notificacoes

Vocé pode definir alertas de notificacbes para a chegada de novas mensagens, eventos
do calendério e alarmes, bem como a eventos em andamento.

Quando vocé recebe uma notificag@o, um icone aparece na parte superior da tela.
Icones para notificagdes pendentes aparecem do lado esquerdo, e os icones do
sistema, como Wi-Fi ou estado da bateria, sdo exibidos do lado direito.

NOTA: A opgéo disponivel pode variar dependendo da versao de software do
seu aparelho.

Notificacoes Notificagoes do
pendentes sistema
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Abrindo o painel de notificacdes

Deslize para baixo a barra de estado para abrir o painel de notificagdes. Para fechar o
painel de notificagdes, toque e arraste a guia em dire¢do ao topo da tela ou toque <=.

I
" XEX ] O Area de Ajustes Répidos

@ Apagar

© Notificacdes

@ Toque em cada tecla de ajustes rapidos para ativa-los/desativa-los. Toque e segure
a tecla para acessar o menu de configuragGes da fungdo. Para visualizar mais
teclas de configuragdes, deslize para esquerda ou direita. Toque (=: para remover,
adicionar ou reorganizar as teclas de configuragdes.

® Toque Apagar para apagar todas as notificacdes.

© As notificagdes atuais sdo listadas com uma breve descrigéo. Togue em uma
notificagéo para visualiza-la.

31 Telainicial



Barra de estado

icones indicadores sdo exibidos na barra de estado na parte superior da tela para
relatar chamadas perdidas, novas mensagens, eventos do calenddrio, estado do
dispositivo e muito mais.

0Os icones exibidos na parte superior da tela fornecem informagbes sobre o estado do
dispositivo. Na tabela a seguir, estd a descrico de alguns dos icones mais comuns.

icone

E

oI I -BoN B+

Descricao

Sem cartéo SIM

Sem sinal

Modo avido

Conectado a uma rede Wi-Fi

Fone de ouvido

Chamada em andamento
Chamada perdida

Bluetooth ativado
Alerta/Notificaco do sistema

Alarme definido

fcone

<Mool clal v

M <M~ J i~

Descricéo
Reproduzindo mdsica
Modo silencioso ativado
Modo Vibrar ativado
Bateria cheia

Bateria carregando

Telefone conectado ao PC via
cabo USB

Baixando dados
Transferindo dados
GPS ativado

Sincronizagdo de dados
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Novo correio de voz B | Método de entrada de texto

Ponto de acesso Wi-Fi

[E] | Nova mensagem :
ativo

NOTA: A localizagao dos icones na barra de estado pode variar de acordo
com a fungéo ou servico. Alguns icones podem ser diferentes dependendo da
versao de software de seu aparelho.
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Teclado virtual

Vocé pode inserir texto utilizando o teclado virtual. O teclado virtual é exibido
automaticamente na tela quando vocé precisa digitar um texto. Para exibir o teclado
manualmente, basta tocar em um campo de texto onde deseja inserir um texto.

Utilizando o teclado e inserindo texto

(3 Toque uma vez para deixar a proxima letra que vocé digitar em maidscula. Toque
duas vezes para deixar todas as letras em mailiscula.

(1] Toque para alternar para 0 modo de escrita.

Toque para inserir um espago.

(] Toque para criar uma nova linha no campo de mensagem.
(] Toque para apagar o caractere anterior.

NOTA: Alguns botdes podem n&o estar disponiveis dependendo do campo
que esta sendo preenchido.
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Recursos especiais

QuickMemo+

A fung&o QuickMemo-+ permite criar notas e capturar imagens da tela.

Vocé pode usar QuickMemo-+ para criar notas de forma facil e eficiente, com uma
imagem gravada ou na tela atual do telefone.

1 Toque e arraste a barra de estado para baixo e toque B8

4 X X X

2 Crie uma nota utilizando as seguintes opges:
—Toque para desfazer a acdo mais recente.
—Toque para refazer a acdo excluida mais recentemente.
—Toque para inserir um texto.
—Toque para selecionar o tipo de caneta, espessura, transparéncia e cor.
—Toque para apagar.
H —Toque para salvar a nota que vocé criou.
vy« — Toque para ocultar ou exibir a barra de ferramentas.

NOTA: Utilize seu dedo para usar a fungao QuickMemo+. Nao use a unha.

3 Toque [ para salvar a nota para QuickMemo+ ou Galeria.

Descartar QuickMemos:
¢ Toque a Tecla voltar <=.

Visualizando uma nota salva

A partir da tela inicial, toque a tecla Aplicativos@ > |/ QuickMemo-+/Galeria ¢
selecione a nota desejada.
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KnockON
Vocé pode bloguear ou desbloguear a tela dando um duplo toque.

Para ligar a tela

1 Toque duas vezes no centro da tela para ligd-la.

2 Desbloqueie a tela ou acesse qualquer um dos atalhos ou widgets disponiveis.
Para desligar a tela

1 Toque duas vezes uma drea vazia da tela inicial ou a barra de estado.

2 Atela seré desligada.

NOTA: Toque na area central da tela. Se vocé tocar na parte inferior ou
superior da tela, a taxa de reconhecimento pode diminuir.
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Knock Code

0 recurso Knock Code permite que vocé crie seu proprio cédigo de desblogueio usando
uma combinagdo de toques na tela. E possivel acessar a tela inicial diretamente
quando a tela estiver desligada, tocando a mesma sequéncia na tela.

NOTA:

* Se vocé digitar o Knock Code errado varias vezes, ele vai obrigatoriamente
leva-lo para o login da sua conta do google/PIN de seguranca.

* Use o0 dedo em vez da unha para tocar na tela para ligar ou desligar.

* Quando o Knock Code nao estiver em uso, vocé pode usar a funcéo
KnockON tocando a tela.

1 Toque = > @) > guia Aplicativos > Ajustes > guia DISPOSITIVO > Bloqueio de
tela > Selecionar bloqueio de tela > Knock Code.

2 Toque os quadrados em um padrdo para definir o seu Knock Code. Seu padrao Knock
Code pode ter de 3 a 8 toques.

Para desbloquear a tela usando o Knock Code

Vocé pode desbloquear a tela tocando o padrdo Knock Code ja definido, quando a tela

estiver desligada.
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Captura com gesto

Permite capturar uma foto com um gesto feito pelas maos usando a camera frontal.

Para tirar foto

Existem duas formas de utilizar o recurso de captura com gesto:

e | evante a mdo, com a palma da méo aberta, até que a camera frontal detecte a
imagem e uma caixa aparega na tela. Em seguida, feche sua méo para iniciar o
temporizador, permitindo que vocé esteja pronto para foto.

e | evante a médo, com o punho fechado, até que a camera frontal detecte a imagem
e uma caixa aparega na tela. Em seguida, abra sua méo para iniciar o temporizador,
permitindo que vocé esteja pronto para foto.

s

fliga’=
/

4
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Conta do Google

A primeira vez que vocé abrir um aplicativo do Google no seu telefone, sera necessério
acessar sua conta do Google. Se vocé nao possuir uma conta do Google, vocé sera
solicitado a criar uma.

Para criar uma conta do Google

1 A partir da tela inicial, toque a tecla Aplicativos &.
2 Toque Ajustes > guia PESSOAL > Contas e sincronizacéo > Adicionar conta >
Google > Nova, siga 0s passos na tela para criagdo da conta.

Conectando a sua conta do Google

1 A partir da tela inicial, toque a tecla Aplicativos &.

2 Toque Ajustes > guia PESSOAL > Contas e sincronizacéo > Adicionar conta >
Google > Existente, insira seu E-mail Google e siga 0 passos seguintes na tela.
Apos conectar, seu telefone podera sincronizar com 0s servigos do Google, como Gmalil,
Contatos, Calenddrio, entre outros. Vocé também pode usar mapas, fazer download de

aplicativos do Play Store e aproveitar outros servigos do Google no seu telefone.

IMPORTANTE

- Alguns aplicativos, como o calendario, trabalham apenas com a primeira
conta do Google que vocé adicionar. Se vocé planeja usar mais de uma conta
do Google em seu telefone, ndo esquega de cadastrar primeiro a conta que
deseja utilizar esses aplicativos. Apds conectar, seus contatos, mensagens do
Gmail, eventos do calendério e outras informagdes a partir desses aplicativos
e servicos na internet serao sincronizados com o telefone. Se vocé nao
conectar com uma conta do Google durante a instalagéo, vocé sera solicitado
a conectar ou criar uma conta do Google a primeira vez que vocé iniciar um
aplicativo que requer uma conta, como o Gmail ou Play Store.

Se vocé possuir uma conta empresarial, através da sua empresa ou outra
organizagao, o departamento de Tl pode ter instru¢Oes especiais sobre como
se inscrever em uma conta.
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Conectando a Redes e Dispositivos
Wi-Fi
Com o Wi-Fi, vocé pode utilizar 0 acesso a Internet de alta velocidade dentro da
cobertura do ponto de acesso sem fio (AP).
Conectando-se as redes Wi-Fi
1 Toque = > @ > guia Aplicativos > & > Wi-Fi.
2 Ative o Wi-Fi para iniciar a busca por redes Wi-Fi disponiveis.
3 Toque em uma rede para conectar-se a ela.

« Se a rede estiver protegida com um icone de cadeado, vocé precisara digitar uma
senha.

4 Um icone indicando o estado do Wi-Fi podera ser visualizado na barra de estado.

NOTA: Se vocé estiver fora da zona de acesso Wi-Fi ou definiu o Wi-Fi como
Desligado, custos adicionais podem ser aplicados pela sua operadora para o
uso de dados moveis.

DICA! Como obter o endereco MAC

Toque = > > guia Aplicativos > @ > Wi-Fi > # > Wi-Fi avancado >
Endereco MAC.
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Bluetooth

Bluetooth é uma tecnologia de comunicagdo de curto alcance que permite a conexao
sem fio com um ndmero de dispositivos Blugtooth, como fones de ouvido e kits para
carro com viva-voz, computadores, impressoras e dispositivos sem fio.

NOTA:

* A LG nao é responsavel pela perda, interceptagao ou uso indevido de
dados enviados ou recebidos através do recurso sem fio Bluetooth.

+ Sempre garanta que vocé ira compartilhar e receber dados de dispositivos
confiaveis e devidamente protegidos. Se houver obstaculos entre os
dispositivos, a distancia de funcionamento podera ser reduzida.

+ Alguns dispositivos, especialmente aqueles que ndo foram testados ou
aprovados pela Bluetooth SIG, poderéo ser incompativeis com o dispositivo.

Conectando seu telefone com outro dispositivo Bluetooth
1 Togue = > @ > guia Aplicativos > & > Bluetooth.
2 Ative 0 Bluetooth.
3 Toque Pesquisar dispositivos para visualizar 0s dispositivos na drea de Bluetooth.
4 A partir da lista, escolha o dispositivo com o qual vocé deseja parear.
Apds a conexdo ser bem sucedida, os dispositivos estardo pareados.

NOTA: O pareamento entre dois dispositivos Bluetooth € feito uma unica vez.
Apds criado o pareamento, os dispositivos continuardo a reconhecer sua
parceria e trocar informacoes.

DICA! Consulte a documentacao incluida com o dispositivo Bluetooth para
informacdes sobre 0 modo de pareamento e senha (normalmente 0000 -
quatro zeros).
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Enviando dados via Bluetooth

1 Selecione um arquivo ou item, tal como um contato ou arquivo multimidia.
2 Selecione a opcdo para compartilhar via Bluetooth.

3 Procure e conecte com um dispositivo Bluetooth ativo.

Recebendo dados via Bluetooth

1 Toque = > @) > guia Aplicativos > o > Bluetooth.

2 Ative 0 Bluetooth.

3 Vocé receberd um pedido para aceitar a conexdo do dispositivo de envio. Selecione
Aceitar.
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Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct suporta uma conexdo direta entre dispositivos Wi-Fi habilitados, sem um
ponto de acesso.

Ligando o Wi-Fi Direct
1 Toque = > @ > guia Aplicativos > @ > wi-Fi.
2 Toque & > Wi-Fi avangado > Wi-Fi Direct.

NOTA: Ao ativar essa funcao, seu dispositivo ficara visivel para outros
dispositivos Wi-Fi Direct visiveis nas proximidades.
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Transferindo dados entre o PC e o dispositivo
Vocé pode copiar ou mover dados entre um PC e o dispositivo.

Transferindo dados

1 Conecte o telefone ao PC utilizando o cabo USB.

2 Abra o painel de notificagdes, toque o tipo de conexdo atual e selecione Disposi-
tivo de multimidia (MTP).

3 Uma janela abrird no seu PC permitindo a transferéncia dos dados entre 0 PC e 0
dispositivo.

NOTA:

+ O Driver LG USB Android precisa estar instalado em seu PC para que seu
telefone seja reconhecido pelo PC.
» Verifique os requisitos para a utilizagdo do Dispositivo de multimidia (MTP).

Itens Requisitos
SO Microsoft Windows XP SP3, Vista ou superior
Versao Windows Media Player | Windows Media Player 10 ou superior
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Realizar uma chamada

1 Toque o icone Telefone [4 para abrir o teclado.

2 Insira 0 nimero utilizando o teclado. Para apagar um digito, toque € )
3 Toque para realizar uma chamada.

4 Para finalizar a chamada, deslize o icone [#=] Finalizar.

DICA! Para inserir o caractere "+" para realizar chamadas internacionais,
toque e segure [0+,

Realizar uma chamada a partir de Contatos

1 Toque o icone Contatos para abrir seus contatos.

2 Deglize a tela através da lista de contatos ou insira as primeiras letras do nome do
contato que vocé deseja chamar no campo Buscar contatos.

3 A partir da lista exibida, toque o contato que deseja chamar.

Atender e rejeitar uma chamada

- Toque ou deslize 0 icone - em qualquer direcdo para atender uma chamada recebida.
+ Toque ou deslize 0 icone "~ em qualquer direcdo para rejeitar uma chamada recebida.

NOTA: Toque ou deslize Recusar com mensagem, se vocé desejar enviar
uma mensagem.

Realizar uma segunda chamada

1 Durante sua chamada inicial, toque i > Adicionar chamada ¢ insira 0 ndmero.
2 Toque para realizar a chamada.
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3 Ambas as chamadas serdo exibidas na tela. Sua chamada inicial sera bloqueada e
colocada em espera.

4 Toque o ndmero exibido para alternar entre as chamadas. Ou, toque &, Unir
chamadas para iniciar uma chamada em conferéncia.

5 Para finalizar todas as chamadas, toque Finalizar [«=].

NOTA: Vocé sera cobrado por cada chamada realizada.

Visualizando seu registro de chamadas

Na tela inicial, toque o icone Telefone &3 e escolha Registros.
A partir daqui, é possivel visualizar a lista completa das chamadas realizadas, recebidas
e perdidas.

DICA!

+ Toque em um Unico registro de chamada, para visualizar data, hora e
duracéo da chamada.

+ Toque # e entdo, toque Apagar tudo para apagar todos os itens gravados.

Ajustes de chamada

Vocé pode ajustar as configuracdes de chamadas do telefone e outras caracteristicas
especiais oferecidas para sua comodidade.

1 Na tela inicial, toque o icone Telefone B8 para abrir o teclado.

2 Toque = para exibir as opgdes disponiveis.

3 Toque Ajustes de chamada e escolha a opcéo que vocé deseja ajustar.
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Vocé pode adicionar contatos no seu telefone e sincroniza-los com 0s contatos da sua
conta Google ou outras contas que suportam a sincronizag&o de contatos.

Procurar um contato

Na tela inicial )
1 Toque o icone Contatos & para abrir seus contatos.
2 Toque Buscar contatos e insira 0 nome do contato utilizando o teclado.

Adicionar um novo contato

1 Toque o icone Telefone K4 e insira o ndmero do novo contato. Toque 0 campo Novo
contato, ou toque & > Adicionar a Contatos > Novo contato.

2 Se vocé quiser adicionar uma imagem para 0 novo contato, toque a drea da ima-
gem. Escolha entre Tirar uma foto ou Selecionar da galeria. Disponivel somente
para contatos adicionados ao telefone ou conta Google.

3 Toque em uma categoria de informacdo do contato e insira os detalhes sobre 0
seu contato. Disponivel somente para contatos adicionados ao telefone ou conta
Google.

4 Toque Salvar.

NOTA: Algumas opgdes de contato s6 estéo disponiveis quando o contato é
salvo na memaria do telefone.

Contatos Favoritos

Vocé pode classificar como favoritos, os contatos chamados frequentemente.
Para adicionar um contato a Favoritos
1 Toque o icone Contatos (& para abrir seus contatos.

2 Toque um contato para visualizar seus detalhes. Disponivel somente para contatos
adicionados ao telefone ou conta Google.

3 Toque a estrela localizada do lado direito do nome do contato. A estrela ficard amarela.
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Para remover um contato dos Favoritos

1 Toque o icone Contatos (= para abrir seus contatos.

2 Toque a guia Favoritos e escolha um contato para visualizar seus detalhes. Dis-
ponivel somente para contatos adicionados ao telefone ou conta Google.

3 Toque a estrela amarela localizada do lado direito do nome do contato. A estrela
ficard cinza e o contato sera removido dos seus favoritos.

Criando um grupo.

1 Toque o icone Contatos = para abrir seus contatos.

2 Toque Grupos > & > Novo grupo.

3 Insira um nome para 0 novo grupo. Vocé também pode definir um toque para o
novo grupo criado.

4 Toque + Adicionar membros para adicionar contatos ao grupo.

5 Toque Salvar para salvar o grupo.

NOTA: Se vocé apagar um grupo, 0s contatos atribuidos a esse grupo nao
serao perdidos. Eles permanecerao em seus contatos.
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Mensagens

Seu telefone combina SMS e MMS em um menu intuitivo e facil de utilizar.

Enviar uma mensagem

1 Toque o icone Mensagens . na tela inicial e toque | | para abrir uma mensagem
em branco.

2 Insira 0 nome do contato ou 0 ntimero do destinatario no campo Para. Assim que
vocé inserir 0 nome do contato, contatos correspondentes aparecerao. Vocé pode
tocar em uma das sugestoes de destinatario. E possivel adicionar varios contatos.

NOTA: Vocé sera cobrado por cada mensagem de texto para cada pessoa
que enviar a mensagem.

3 Toque 0 campo Mensagem via SIM1/SIM2 e digite sua mensagem.

4 Toque = para abrir o menu de opgdes e escolha qualquer uma das opcées
disponiveis.

DICA! Vocé pode tocar o icone para anexar arquivos a sua mensagem.

5 Toque Enviar para enviar sua mensagem.

/\ AVISO

+ O limite de 160 caracteres podera variar de pais para pais, dependendo de
como o SMS estiver codificado e do idioma.

+ Se uma imagem, video ou som for adicionado a uma mensagem
SMS, esta sera automaticamente convertida para MMS e vocé sera
consequentemente cobrado por este servico.

NOTA: Ao receber uma mensagem de texto durante uma chamada, uma
notificagdo sonora podera ser emitida.
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Caixa de conversa

As mensagens (SMS, MMS) trocadas com uma outra pessoa, podem ser exibidas em
ordem cronoldgica, de modo que vocé possa facilmente ter uma visdo geral da sua
conversa.

Alterando suas configuracdes de mensagens

Seu telefone vem com configuragdes pré-definidas de modo que vocé possa enviar
mensagens imediatamente. Estas configuragdes podem ser alteradas com base em
suas preferéncias.

« Toque o icone Mensagens na tela inicial, toque # > Ajustes.
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Vocé pode utilizar o aplicativo E-mail para ler e-mails de outros servicos além do
Gmail. O aplicativo E-mail suporta os seguintes tipos de conta: POP3, IMAP e MS
Exchange (para usudrios corporativos).

Gerenciando uma conta de e-mail

Para abrir o aplicativo E-mail;

Toque = > @ > @ E-mail.

A primeira vez que vocé abrir o aplicativo E-mail, um assistente de configuragao

poderd ser aberto para ajudar vocé a configurar uma conta de e-mail.

Para adicionar outras contas de email:

« Togque = > @ > guia Aplicativos > @ E-mail > i > Ajustes > + Adicionar
conta.

Para alterar as configuragbes da conta:

- Toque = > @ > guia Aplicativos > @ E-mail > : > Ajustes > Ajustes
gerais.

Para apagar uma conta de e-mail:

« Toque = > @ > guia Aplicativos > @ E-mail > : > Ajustes > & > Remover
conta > selecione a conta que vocé deseja apagar > Apagar > Sim.

Trabalhando com pastas de contas

Toque = > @ > guia Aplicativos > @ E-mail > i > selecione Pastas.

(Cada conta possui as pastas Caixa de entrada, Caixa de saida, Enviados e Rascunhos.
Dependendo das funcionalidades suportadas por seu provedor de e-mail, vocé pode ter
outras pastas.
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Escrevendo e enviando e-mail

1 No aplicativo @ E-mail , toque o icone [ para criar um novo e-mail.

2 Insira um endereco de e-mail para a mensagem. A medida que vocé digita, os e-
mails s&o exibidos a partir da sua lista de contatos. Separe os enderecos de e-mail,
usando virgulas.

3 Toque o0 campo Ge/Cco para enviar mensagens com copia ou copia oculta para
outros contatos/enderecos de e-mail.

4 Toque 0 campo texto e insira sua mensagem.

5 Toque < para anexar 0 arquivo que deseja enviar com a sua mensagem.

6 Toque > para enviar sua mensagem.
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Camera e Camera de video

Conhecendo o visor

Para abrir o aplicativo Camera, toque = > & > guia Aplicativos > '@ Camera.
Vocé pode usar a cmera ou camera de video para tirar e compartilhar fotos e videos

NOTA:
« Verifique se a lente da camera esta limpa antes de tirar fotos.
» Marcas de dedo na lente da camera podem causar imagens borradas.

@ icone de Menus — Togue para exibir os menus de ajustes da camera. Toque
novamente para ocultar.

@ Flash — Escolha entre Ligado, Desligado ou Automatico.
© Alternar cdmera — Toque parar alternar entre a camera traseira e a camera frontal.
@ Ajustes — Toque neste icone para abrir 0 menu de ajustes.

© Galeria — Toque para acessar suas fotos e videos salvos a partir do modo camera.
Basta tocar e sua galeria serd exibida na tela.
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@ Gravar video — Inicia a gravagdo.
@ Capturar foto — Tira uma foto.
© Tecla Voltar — Toque para fechar o menu selecionado ou sair do aplicativo Camera.
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Utilizando configuragoes avancadas

A partir do visor, toque €5% para abrir as opgdes configuracGes avancadas. Toque em
cada icone para ajustar as seguintes opcoes:

Defina o tamanho da sua imagem e video. Se vocé escolher a alta resolugao,
[&] | o tamanho do arquivo ird aumentar, o que significa que o aparelho ira
armazenar menos fotos na memoria.
Para tirar uma foto com comandos de voz, fale uma das seguintes palavras:
Cheese, Smile, Whisky, Kimchi ou LG.
Permite ajustar um tempo para a captura da imagem apos o botdo de
captura ser tocado. Esta opcdo € ideal se vocé desejar estar na foto ou
video.
Permite capturar melhores fotos e gravar melhores videos, exibindo uma
grade para ajudar no alinhamento.
Toque para acessar um guia rapido sempre que vocé quiser obter ajuda
sobre alguma fungo.

DICA!
» O som de disparo néo estara disponivel quando o modo Vibragao ou
Silencioso estiver ativado.
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Tirando uma foto rapida

1 Toque = > @& > '@ Camera.

2 Enquadre o objetivo na tela.

3 Um quadrado em torno do objeto indica que a camera focou.

4 Toque § para tirar a foto. Sua imagem sera salva automaticamente na Galeria.

Apos tirar fotos
Toque a miniatura da imagem na tela para visualizar a Ultima foto capturada.

Toque para editar a foto.

Toque para tirar outra foto.

Toque para enviar sua foto para outros dispositivos ou compartilha-la através
de redes sociais.

Toque para apagar a foto.
Toque para acessar as opgoes que voce deseja ajustar.

* - AD

Toque para adicionar a foto a Favoritos.
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Gravando um video rapido

1 Togque = > @& > '@ Camera.

2 Enquadre o objetivo na tela.

3 Toque € para iniciar a gravacdo.

4 A duracdo da gravacdo € exibida na parte superior da tela.

NOTA: Toque @ para capturar imagens durante a gravacéo de um video.

5 Toque ' para pausar durante a gravagéo de um video. Vocé pode retomar a
gravagao tocando ig.
ou
Toque €@ para parar a gravagéo. Seu video serd salvo automaticamente na
Galeria.
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Apds gravar um video
Toque a miniatura do video na tela para visualizar o dltimo video capturado.

- A D

*

Toque para gr